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Voir:

Doc 55 3269/ (2022/2023):
001: Projet de loi.

Zie:

Doc 55 3269/ (2022/2023):
001:  Wetsontwerp.

tot wijziging van de wet 
betreffende de uitoefening 

van de gezondheidszorgberoepen, 
gecoördineerd op 10 mei 2015, 

teneinde de basisverpleegkundige en 
de klinisch verpleegkundig onderzoeker 

hierin op te nemen

modifiant la loi 
relative à l’exercice 

des professions des soins de santé, 
coordonnée le 10 mai 2015, 

en vue d’y insérer 
l’assistant en soins infirmiers et 
l’infirmier chercheur clinicien
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Nr. 1 van mevrouw Fonck

Art. 3

In de bepaling onder 7°, in de voorgestelde para-
graaf 1/2, tussen het tweede en het derde lid, een 
lid invoegen, luidende:

“De Koning bepaalt, na advies van de Technische 
Commissie voor Verpleegkunde en van de Federale 
Raad voor Verpleegkunde, de criteria ter evaluatie van 
de complexiteit van de situaties.”

VERANTWOORDING

De hele toekomstige leerladder in de verpleegkunde zal 
berusten op gradaties van complexiteit. Dat is een moeilijk te 
definiëren concept, vooral omdat er geen tool of gevalideerde 
schaal bestaat. Om al te uiteenlopende beoordelingen naar-
gelang van de evaluator te voorkomen, wordt voorgesteld 
om bij koninklijk besluit bepaalde criteria ter evaluatie van de 
complexiteit vast te stellen (ondersteunend netwerk, comorbi-
diteit, functionele repercussies, apparatuur, instabiliteit van de 
vitale functies enzovoort). Dat is des te belangrijker omdat al 
die elementen rechtstreeks de mate van autonomie bepalen.

N° 1 de Mme Fonck

Art. 3

Dans le 7°, dans le paragraphe 1/2 proposé, entre 
l’alinéa 2 et l’alinéa 3, insérer un alinéa, rédigé 
comme suit:

“Le Roi fixe, après avis de la Commission Technique 
de l’Art Infirmier et du Conseil Fédéral de l’Art Infirmier, 
les critères d’évaluation de la complexité des situations.”

JUSTIFICATION

Toute l ’échelle d’apprentissage en soins infirmiers en 
construction sera basée sur la gradation de la complexité. 
C’est une notion difficile à définir, d’autant plus qu’il n’existe 
pas d’outil ni d’échelle validée. Afin d’éviter des appréciations 
trop divergentes selon l’évaluateur, nous proposons d’établir, 
par arrêté royal, certains critères d’évaluation de la complexité 
(réseau d’aide, comorbidité, répercussions fonctionnelles, 
appareillage, instabilité des fonctions vitales, etc…). C’est 
d’autant plus important que tous ces éléments déterminent 
de manière directe le degré d’autonomie.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 2 van mevrouw Fonck

Art. 3

In de bepaling onder 7°, in de voorgestelde para-
graaf 1/2, tweede lid, de woorden “praticien des soins 
infirmiers” vervangen door de woorden “praticien de 
l’art infirmier” in de Franse tekst.

VERANTWOORDING

In de wet wordt in het Frans voor de verpleegkundigen de 
uitdrukking “praticiens de l’art infirmier” en niet “praticiens 
des soins infirmiers” gebruikt. Het komt erop aan de correcte 
juridische terminologie te hanteren.

 N° 2 de Mme Fonck

Art. 3

Dans le 7°, dans le paragraphe 1/2 proposé, dans 
l’alinéa  2, remplacer les mots “praticien des soins 
infirmiers” par les mots “praticien de l’art infirmier”.

JUSTIFICATION

La loi désigne les infirmiers comme des praticiens de l’art 
infirmier, et pas comme des praticiens des soins infirmiers. Il 
s’agit d’utiliser la terminologie juridique correcte.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 3 van mevrouw Fonck

Opschrift

De woorden “assistant en soins infirmiers” ver-
vangen door de woorden “infirmier de base” in de 
Franse tekst.

 N° 3 de Mme Fonck

Intitulé

Remplacer les mots “assistant en soins infirmiers” 
par les mots “infirmier de base”.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 4 van mevrouw Fonck

Art. 3

In de bepaling onder 7°, in de voorgestelde pa-
ragraaf 1/2, telkens de woorden “assistant en soins 
infirmiers” vervangen door de woorden “infirmier de 
base” in de Franse tekst.

VERANTWOORDING

In de Franse en de Nederlandse taalversies wordt niet op 
dezelfde manier naar die functie verwezen; dat kan problemen 
opleveren bij de indienstneming van basisverpleegkundigen 
en assistent verpleegkundigen in dezelfde zorginstellingen. 
De Nederlandstalige en de Franstalige benamingen hebben 
voorts niet dezelfde aantrekkingskracht. Tot slot komen de 
gehanteerde terminologie en daarenboven de terminologische 
afwijkingen de duidelijkheid en de bevattelijkheid van het 
beroep van verpleegkundige niet ten goede.

 N° 4 de Mme Fonck

Art. 3

Dans la version française, dans le 7°, dans le 
paragraphe  1/2 proposé, remplacer chaque fois 
les mots “assistant en soins infirmiers” par les mots 
“infirmier de base”.

JUSTIFICATION

Les versions française et néerlandaise ne nomment pas 
cette fonction de la même manière; cela risque de poser 
des difficultés lors d’engagements d’infirmiers de base et 
d’assistant en soins infirmiers dans les mêmes structures de 
soins. La dénomination néerlandophone et francophone n’a 
par ailleurs pas la même attractivité. Enfin, les terminologies 
utilisées et, de surcroît, les divergences au niveau des termi-
nologies, ne favorisent ni la clarté ni la lisibilité au niveau de 
la profession d’infirmier.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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